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Faststillelseintyg

Undertecknad styrelseledamot i Dux International AB intygar att resultatrdkningen och balansrédkningen i
arsredovisningen har faststillts pa arsstimma 2023—-06—30. Arsstimman beslutade att godkinna styrelsens

forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet i arsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer éverens med
originalen.
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Styrelsen och verkstéillande direkttren f6r Dux International AB avger f6ljande arsredovisning for
rikenskapsaret 2022.

Arsredovisningen #r upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat sirskilt anges, redovisas alla belopp
1 hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser {6regaende ar.

Forvaltningsberittelse

Information om verksamheten
Bolaget bedriver import och vidareforsidljning av singar och moébler samt ddrmed férenlig verksamhet.

Foretaget har sitt sdte 1 Malma.

Visentliga hindelser under rikenskapsaret

Mot bakgrund av regeringens uppsagning av dubbelbeskattningsavtalet med Portugal sa gick kostnaderna
for Dux Internationals verksamhet kraftigt upp under 2022, varfér man under andra halvan av aret valde
att avbryta sitt tillhandahallande av marknads{oringstjdnster och séljrepresentation till det portugisiska
koncernsysterbolaget Dux Intertores SA. Istdllet har man nu tagit dver den fabriks
utforsaljningsverksamhet som tidigare hanterats av systerbolaget DUX Forséljning & Distribution AB. |
samband med denna verksamhets{orindring flyttade man dven den anstéllda personalen till den svenska
Koncernens moderbolag, DUX Industrier & Fastigheter AB.

Avseende framtida utveckling sa kommer bolaget framéver frimst att fokusera pa Koncernens B2C-
operation och da frdmst 1 form av strategisk factory outlet och VIP- kundsforsiljning. Denna verksamhet
ar relativt okénslig f6r konjunkturldget, och bolaget ser dirmed med tillf6rsikt pa 2023.

Agarforhallanden
Bolaget &r ett heldgt dotterbolag till Dux Industrier & Fastigheter AB, org.nr: 559031-3820 med siéte i

Malmo.

Flerarsoversikt (Tkr) 2022 2021 2020 2019 2018
Nettoomséattning 20 750 32 503 21 606 13 387 14 333
Resultat efter finansiella poster -651 630 133 133 69
Balansomslutning 7370 11 136 7 504 1252 7 524
Soliditet (%) 26,8 22,5 34,6 20,9 19,2

Antal anstillda ] p) 2 2 2

For definitioner av nyckeltal, se Redovisnings- och virderingsprinciper.
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Forind ringar 1 eget kapital

Alktie- Balanserat
kapital resultat
Belopp vid arets ingédng 50 000 1 492 245
Disposition enligt beslut av
arsstimman:
Balanseras 1 ny rdkning 311 879
Arets resultat
Belopp vid arets utgang 50 000 1804 124

Forslag till vinstdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande stiende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst

arets vinst

disponeras si att
1 ny rdkning overfores

Arets
resultat

311 879

-311 879
2 148
2 148

1 804 124
2 148
1806272

1 806 272
1806272

2 (8)

Totalt

1854 124

0
2 148
1 856 272

Foretagets resultat och stédllning 1 dvrigt framgér av efierfoljande resultat- och balansrdkning med noter.
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Resultatrakning

Rorelsens intikter
Nettoomsittning
Ovriga rorelseintikter

Rorelsens kostnader
Handelsvaror

Ovriga externa kostnader
Personalkostnader
Ovriga rorelsekostnader

Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster
Ovriga rinteintidkter och liknande resultatposter
Réntekostnader och liknande resultatposter

Resultat efter finansiella poster

Bokslutsdispositioner
Erhallet koncernbidrag

Fordndring periodiseringsfond

Resultat fore skatt

Skatt pa arets resultat
Arets resultat

Not

2022-01-01
-2022-12-31

20 749 959
218 181
20 968 140

-1 721 310
-17 504 004
-2 384 800
0

-21 610 114
-641 974

6 769
-15 482
-8 713
-650 687

60 000
620 000
29 313

=27 165
2 148

3 (8)

2021-01-01
-2021-12-31

32 503 185
909 470
33 412 655

0

-28 582 656
-4 177 276
-24 015

-32 783 947
628 708

2 852
-1 949
903
629 611

0
-196 000
433 611

-121 732
311 879

g
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Balansrikning

TILLGANGAR
Anlidggningstillgangar

Finansiella anldggningstillgangar
Andelar i koncernftretag

Summa anliggningstillgangar
Omsiittningstillgangar

Varulager m m
Firdiga varor och handelsvaror

. Kortfristiga fordringar

Kundfordringar

Fordringar hos koncernforetag

Aktuella skattefordringar

Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intdkter

Kassa och bank
Summa omsittningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

6,7

2022-12-31

89 152
89 152
89 152

384 032
384 032

426 60138
> 869 297
143 397
99 955

50 995

6 590 262

449 762
7 424 056

7513 208

4 (8)

2021-12-31

89 152
89 152
89 152

-~ O

0

8 237 989
122 989
501 931
198 195
9 061 104

1 985613
11 046 717

11 135 869

4
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Balansrakning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital
Bundet eget kapital
Akftiekapital

Fritt eget kapital
Balanserad vinst eller {orlust
Arets resultat

Summa eget kapital
Obeskattade reserver

Kortfristiga skulder

Forskott fran kunder

Leverantorsskulder

Skulder till koncernforetag

Ovriga skulder

Upplupna kostnader och t6rutbefalda intikier
Summa kortfristiga skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

Not

2022-12-31

50 000
50 000

1 804 124

2 148
1806272
1 856 272

196 000

77760

45 663

4 278 928
0

1 128 585
5 460 936

7 513 208

> (8)

2021-12-31

50 000
50 000

1 492 245

311 879
1804 124
1 854 124

316 000

0

I 543 355
4 943 703
496 347

1 482 140
8 465 745

11 135869

%

4
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Noter
Ta.
-
§ Not 1 Redovisnings- och viarderigsprinciper
)
e
- Allméanna upplysningar
& . Arsredovisningen dr upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och BFNAR 2012:1 Arsredovisning

och koncernredovisning (K3).
Redovisningsprinciperna dr oférindrade jAmfort med foregaende ar.

Redovisningvaluta
Arsredovisningen dr upprittad i svenska kronor och beloppen anges i kr om inget annat anges.

Virderingsprinciper m.m.
Tillgangar, avséttningar och skulder har vérderats till anskaffningsvéirden om inget annat anges.

Intiktsredovisning

Intdkter har tagits upp till verkligt varde av vad som erhallits eller kommer att erhallas och redovisas i den
omtattning det dr sannolikt att de ekonomiska férdelarna kommer att tillgodogdras bolaget och intdkterna
kan berdknas pa ett tillforlitligt sitt.

Vid torsdljning av varor redovisas normalt inkomsten som intdkt ndr de vasentliga forméaner och risker
som dr forknippade med dgandet av varan har 6verlatits fran foretaget till képaren.

Andelar i dotterforetag

Andelar 1 dotterféretag redovisas till anskaffningsvérde efter avdrag {or eventuella nedskrivningar. I
anskaffningsvirdet ingar kdpeskillingen som erlagts for aktierna samt forvarvskostnader. Eventuella
kapitaltillskott 1dggs till anskaffningsvérdet ndr de uppkommer.

Leasingavtal
Foretaget redovisar samtliga leasingavtal, savil finansiella som operationella, som operationella
leasingavtal. Operationella leasingavtal redovisas som en kostnad linjédrt §ver leasingperioden.

Inkomstskatter

Aktuell skatt

Aktuell skatt avser inkomstskatt {0r innevarande rdkenskapsar samt den del av tidigare rdkenskapsars
inkomstskatt som dnnu inte redovisats. Aktuell skatt berdknas utifran den skattesats som géller per
balansdagen.

Ersattmingar till anstillda

Pensioner

Bolagets pensionsplaner for erséttning efter avslutad anstillning omfattar avgiftsbestdmda
pensionsplaner. [ avgiftsbestimda planer betalar fGretaget faststdllda avgifter till en separat juridisk enhet.
Nér avgiften dr betald har fOretaget inga ytterligare forpliktelser. Samtliga pensionsplaner redovisas som
avglftsbestimda planer vilket innebir att erlagd premie redovisas som kostnad i takt med att pensionen

tjdnas in.

Fordringar och skulder i utlindsk valuta
Fordringar och skulder i utlindska valuta har omriknats till balansdagens kurs. Skillnaden mellan O
anskaftiningsvirde och balansdagens véarde har redovisats 1 resultatrdkningen.
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Nyckeltalsdefinitioner

Nettoomsittning

Rorelsens huvudintidkter, fakturerade kostnader, sidointdkter samt intdktskorrigeringar.

Resultat etter finansiel

Resultat efter finansiel.

Balansomslutning

la poster

a intdkter och kostnader men {6re bokslutsdispositioner och skatter.

Foretagets samlade tillgangar.

Soliditet (%)

7 (8)

Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) i procent av

balansomslutning.

Antal anstédllda

Medelantal anstédllda under rikenskapsaret.

Not 2 Ovriga rorelseintikter

Valutakursresultat
Ovriga intdkter

Not 3 Medelantalet anstallda

Medelantalet anstdllda

Not 4 Ovriga rinteintiikter och liknande resultatposter

Réanteintdkter fran koncernftretag

Ovriga rinteintikter

Not 5 Riantekostnader och liknande resultatposter

Ovriga rantekostnader

2022
0

218 181
218 181

2022

2022

674
6 095
6 769

2022

15 482
15 482

2021

909 470
0
909 470

2021

2021

2 852

2 852

2021

1 949
1949
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Not 6 Andelar i koncernforetag

2022-12-31 2021-12-31
Ingdaende anskaffningsvirden 89 152 89 152
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden 89 152 89 152
Utgaende redovisat virde 89 152 89 152

Not 7 Specifikation andelar i koncernforetag

Kapital- Bokfort

Namn andel viarde
Duxiana London Ltd, England 100 64 925
Duxiana Helsinki OY, Finland 100 24 227
89 152

Not 8 Uppgifter om moderforetag

Moderforetag 1 den minsta koncern dér foretaget ingér och som upprittar koncernredovisning dr Dux
[ndustrier & Fastigheter AB med organisationsnummer 55903 1-3820 med site i Malmé.

Bolaget 4&r moderbolag, men med stéd av ARL 7:3 upprittas inte nidgon koncernredovising.

Hogsta moderbolag &r Peng Ltd, re.nr: HE 203089, med séte i Cypern, detta foretag upprittar e
koncernredovisning.

Malmé 2023-06- { () -~
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REVISIONSBERATTELSE

T1ll bolagsstimman 1 DUX International AB
Org. nr 556884-6439

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredovisningen {6r DUX
International AB for ar 2022.

Enligt min uppfatining har arsredovisningen upprittats 1 enlighet

med arsredovisningslagen och ger en i alla vésentliga avseenden
rattvisande bild av DUX International AB:s finansiella stéllning
per den 31 december 2022 och av dess finansiella resultat {6r
arcl enligt arsredovisningslagen. FForvaltningsberittelsen dr
forenlig med drsredovisningens dvriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstamman faststéller resultat-
riakningen och balansrdkningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligi International Standards on
Auditing (ISA) och god revisionssed 1 Sverige, Mitt ansvar
enligi dessa standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet Kevisorns
ansvar. Jag dr oberoende 1 forhallande till DUX International
AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 dvrigt fullgjort
mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga
och dndamalsenliga som grund fér mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direkidrens ansvar

Det &r styrelsen och verkstédllande direktdren som har ansvaret
for att arsredovisningen uppréttas och att den ger en rittvisande
bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstéllande
direktoren ansvarar dven f6ér den interna kontroll som de
bedémer 4r nddviindig for att uppritta en drsredovisning som
inte innehdller ndgra vdsentliga felaktigheter, vare sig dessa
beror pa oegentligheter eller pa misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrefsen och
verkstédllande direktdren [6r beddmningen av bolagets {6rmaga
att fortsdtta verksamhetlen. De upplyser, nédr sa dr tillampligt, om
forhallanden som kan paverka forméagan att {ortsitta verksam-
helen och att anvinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet
om fortsatt drift tilldmpas dock inte om styrelsen och
verkstdllande direklodren avser att likvidera bolaget, upphora
med verksamheien eller inte har ndgot realistiskt alternativ till
att géra ndgot av detta.

Revisorns ansvar

Mina mal dr att uppna en rimlig grad av sékerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra vésentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller pa
misstag, och att ldimna en revisionsberdttelse som innehaller
mina uttalanden. Rimlig sdkerhet dr en hdg grad av sdkerhet,
men dr ingen garanti for att en revision som utfors enligl ISA
och god revisionssed 1 Sverige alltid kommer att upptéicka en

védsentlig felaktighet om en sddan {inns. Felaktigheter kan uppsta

pd grund av ocgenlligheter eller misstag och anses vara
vésentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan

forvintas paverka de ekonomiska beslut som anvidndare fattar
med grund 1 drsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionellt
omddme och har en professionellt skeptisk instéllning under
hela revisionen. Dessutom:

e identifierar och beddmer jag riskerna for visentliga
felaktigheter 1 arsredovisningen, vare sig dessa beror pa
ocgentligheter eller pd misstag, utformar och utitr
granskningsitgdrder bland annat utifran dessa risker och
inhdmtar revisionsbevis som &r tillrdckliga och
dndamalsenliga for att utgéra en grund for mina uttalanden.
Risken {0r att inte upptidcka en vésentlig felaktighet till
foljd av oegentligheter dr hdgre dn {Or en visentlig
felaktighet som beror pd misstag, efiersom oegentligheter
kan innecfatta agerande 1 maskops, torfalskning, avsiktliga
uteldmnanden, felaktig information eller asidoséttande av
intern kontroll.

o skaffar jag mig en {Orstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse {6r min revision {6r att utforma
granskningsatgédrder som ar ldmpliga med hénsyn till
omstidndigheterna, men inte {or att uttala mig om
effektiviteten 1 den interna kontrollen.

e utvirderar jag ldmpligheten i de redovisningsprinciper som
anvinds och rimligheten 1 styrelsens och verkstillande
direktérens uppskatiningar 1 redovisningen och tillhdrande
upplysningar.

e drar jag en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen och
verkstillande direktéren anvinder antagandet om fortsatt
drift vid uppréttandet av arsredovisningen. Jag drar ocksa
en slutsats, med grund 1 de inhdmtade revisionsbevisen, om
huruvida det [Inns nagon visentlig osdkerhetsfakior som
avser sddana hdndelser eller {6rhdllanden som kan leda till
betydande tvivel om bolagets [Oorméga att fortsitia
verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en
visentlig osékerhetstaktior, maste jag i revisionsberittelsen
fdsta uppmdrksamheten pd upplysningarna i
arsredovisningen om den vésentliga osdkerhetsfakiorn eller,
om sddana upplysningar ar otillrdckliga, modifiera
uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa
de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet {6r
revisionsberittelsen. Dock kan framtida hdndelser eller
forhallanden gora att eft bolag inte ldngre kan fortsitta
verksamheten.

e utvérderar jag den 6vergripande presentationen, strukturen
och innehallet 1 arsredovisningen, déaribland
upplysningarna, och om arsredovisningen aterger de
underliggande transaktionerna och hdndelserna pa ett sitt
som ger en rittvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens

planerade omfattning och inrikining samt tidpunkten {6r den.

Jag maste ocksd informera om betydelsefulla 1akttagelser undex/?
revisionen, diribland de eventuella betydande brister i den

interna kontrollen som jag identifierat. %
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven ut{ort en
revision av styrelscns och verkstdllande direktdrens [Grvalining
for DUX International AB [0r ar 2022 samt av {orslaget till
dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt
forslaget | [Orvaliningsberittelsen och beviljar styrelsens
ledamoter och verkstédllande direkioren ansvarsfrihet {6r
rikenskapséret.,

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mit
ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1 avsnittet Revisorns
ansvar. Jag dr oberoende 1 [Orhallande till DUX International
AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 8vrigt fullgjort
mitt yrkesetiska ansvar enligl dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat dr tillrdckliga
och dndamalsenliga som grund f6ér mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen &r
[6rsvarlig med hidnsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
om{atining och risker stéiller pa storleken av bolagels egna
kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stdllning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar {6r bolagets organisation och f6rvaltningen
av bolagets angeldgenheter. Detla innefattar bland annat att
fortlopande bedoma bolagets ekonomiska situation och ait tillse
all bolagets organisation dr utformad sa att bokfdringen, medels-
[6rvaliningen och bolagets ckonomiska angelédgenhcter 1 Gvrigt
konirolleras pa ett betryggande satl. Den verkstéllande
direktoéren ska skéta den l6pande (6rvaltningen enligt styrelsens
riktlinjer och anvisningar och bland annat vidta de atgédrder som
dr nddvindiga for all bolagets bokf6ring ska fuligoras i
overensstimmelse med lag och for att medelsforvaltningen ska
skotas pa elt betryggande sétt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betrdffande revisionen av forvaltningen, och ddrmed
mitt utlalande om ansvarsirihet, dr att inhdmta revisionsbevis for
att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nagon
styrelseledamot eller verkstéllande direktoren 1 ndgot védsentligt
avseende:

e [Oretagit nagon algérd eller gjort sig skyldig till ndgon
[orsummelse som kan foranleda ersittningsskyldighet mot
bolaget, eller

e pdnagot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller férlust, och ddrmed mitt uttalande om detta,
4ar att med rimlig grad av sékerhetl beddma om forslaget dr
(6renligt med akticbolagslagen.

Rimlig sdkerhet &r en hég grad av sikerhet, men ingen garanti
fOr att en revision som utfors enligl god revisionssed i Sverige
alltid kommer att uppticka atgiirder eller forsummelser som kan
foranleda erséitningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag
till dispositioner av bolagets vinst eller {6rlust inte dr {6renligt
med akliebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige
anvinder jag professionellt omdéme och har en professionellt
skeptlisk instédllning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst
eller forlust grundar sig frimst pa revisionen av rékenskapemna.
Vilka tillkommande granskningsatgérder som utfors baseras pa
min professionella beddmning med utgingspunkt 1 risk och
visentlighet. Det innebdr att jag fokuserar granskningen pa
sddana atgidrder, omraden och {6rhdllanden som é4r visentliga for
verksamheten och dér avsteg och dvertrddelser skulle ha sérskild
betydelse [6r bolagets situation. Jag gar igenom och prévar
fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgirder och andra
forhdllanden som #&r relevanta {6r mitt uttalande om
ansvarsirihet. Som underlag for mitt uttalande om styrelsens
forslag till dispositioner betridffande bolagets vinst eller forlust
har jag granskat om f6rslaget dr forenligt med aktiebolagslagen.
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Asa Andersson Eneberg

Auktoriserad revisor
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